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I. Die Abwehr eines Uberfalls
der Alpenvolker im Winter 57/56
(Kap. 1-6)

1. Bei seiner Abreise nach Italien schickte Caesar den Ser-
vius Galba mit der zwoélften Legion und einer Abteilung
Reiterei ins Gebiet der Nantuaten, Veragrer und Sedu-
ner,' das sich von der Grenze des Allobrogerlandes, dem
Genfer See und der Rhone bis zu den Hochalpen erstreckt.
(2) Er sollte die Alpenstrafie!** erschlieflen, die die Kauf-
leute bisher nur unter grofler Gefahr und gegen Entrich-
tung hoher Zoélle benutzen konnten. (3) Auch erhielt er die
Vollmacht, seine Legion nétigenfalls in der Gegend dort
tiberwintern zu lassen. (4) Einige gliickliche Gefechte Gal-
bas und die Einnahme verschiedener fester Plitze hatten
zur Folge, dafl man von allen Seiten Gesandte an Galba
schickte, Geiseln stellte und sich ihm unterwarf. So ent-
schlof} er sich denn, zwei Kohorten ins Gebiet der Nantua-
ten zu legen und selber mit den iibrigen Kohorten der Le-
gion in einem Dorfe der Veragrer, namens Octodurus
(Martigny), zu iiberwintern. (5) In einem Tale liegend,
grenzt es an eine kleine Ebene und ist rings von sehr hohen
Bergen eingeschlossen. (6) Ein Fluf'® teilt es in zwei Teile;
den einen iiberlief Galba den Veragrern, den anderen, den
sie riumen mufiten, wies er den Kohorten als Winterquar-
tier an und lief§ ihn mit Wall und Graben befestigen.

2. Man war bereits mchrere Tage im Winterlager, und Galba
hatte befohlen; Getreide hinzuschaffen, als ihm plotzlich
seine Aufklarungsabteilungen meldeten, die Gallier hitten
alle in einer Nacht ihre Dorfhilfte verlassen und die den
Ort beherrschenden Berge seien von einer iiberaus grofien
Menge Seduner und Veragrer besetzt. (2) Verschiedene
Griinde hatten die Gallier veranlafit, plotzlich wieder Krieg
anzufangen und'die Legion zu tberfallen. (3) Zunichst
glaubten sie mit ihr wegen ihrer geringen Stirke leicht fer-
tig zu werden; war sie doch nicht vollzihlig, weil Galba
zwei ganze Kohorten weggenommen und eine Anzahl
Leute einzeln nach Lebensmitteln ausgeschickt hatte.
(4) Sodann meinten sie, die Unsrigen wiirden bei dem fiir
sie so ungiinstigen Gelinde nicht einmal ihrem ersten An-
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griff widerstehen konnen, wenn sie von den Hohen herab
ins Tal stiirmten und von oben aus schoéssen. (5) Dazu ka-
men einmal der Schmerz dariiber, dafl man ihnen ihre Kin-
der als Geiseln mit Gewalt genommen hatte, und sodann
die feste Uberzeugung, daf die Rémer die Alpengipfel be-
setzen wollten, nicht blofl um die Straflen zu sichern, son-
dern um sie fiir immer in ihrem Besitz zu haben und die
Gegend dort der benachbarten Provinz einzuverleiben.

3. Auf diese Nachricht hin berief Galba rasch einen Kriegs-
rat ein und fragte die einzelnen Teilnehmer nach ihrer Mei-
nung. Denn weder war man mit der Einrichtung und Befe-
stigung des Winterlagers fertig, noch war man hinlinglich
mit Getreide und sonstigem Proviant versehen, weil Galba
nach erfolgter Ubergabe und Stellung von Geiseln ange-
nommen hatte, ‘er brauche iiberhaupt keine Feindseligkei-
ten mehr zu befiirchten. (2) Ganz unvermutet und plotzlich
war daher eine so grofle Gefahr hereingebrochen; auf fast

- allen Hohen erblickte man eine Menge Bewaffneter, und

die Wege waren abgeschnitten, so daff weder mit Entsatz
noch mit Zufuht zu rechnen war. (3) So wurden denn in
dieser fast verzweifelten Lage einige Stimmen im Kriegsrat
laut, man solle das schwere Gepick zuriicklassen, einen
Ausfall machen und sich schleunigst auf den Wegen, auf de-
nen man hierhergelangt sei, in Sicherheit bringen. (4) Die
Mehrheit jedoch befand es fiir gut, diese Mafinahme nur fiir

den Notfall aufzusparen, zunichst aber den Verlauf der

Dinge abzuwarten und das Lager zu verteidigen.

4. Kurze Zeit spiter — es war kaum moglich, die beschlosse-
nen Mafinahmen ordnungsgemif} durchzufithren - stiirmte
der Feind von allen Seiten auf ein Zeichen von den Bergen
herab und warf init Steinen und Speeren nach dem Wall.
(2) Zunichst leisteten die Unsrigen, solange sie noch bei
frischen Kriften waren, tapfer Widerstand. Mit jedem
Schusse trafen sie von ihrem hoheren Standort aus ihr Ziel,
und wo immer eine Stelle ihres Lagers offenbar ohne Ver-
teidigung und bedroht war, eilten sie hin und brachten
Hilfe. (3) Doch waren sie dadurch im Nachteil, daf} diejeni-
gen Feinde, die. von langem Kampfe erschopft waren, im-
mer wieder von frischen-Kriften abgelost wurden, wihrend
unsererseits wegen unserer geringen Stirke nichts derglei-
chen moglich war. (4) Nicht einmal die Verwundeten durf-

5 : . (Y4




T @ 0000 0 0 000

ten den Kampf aufgeben und zuriickgehen, geschweige

denn, dafl die Erschopften die Moglichkeit gehabt hitten,
aus dem Kampfe auszuscheiden.

5. Schon kimpfte man linger als sechs Stunden ohne Unter-
brechung. Unseren Leuten fehlte es bereits nicht blof} an
Kriften, sondern auch an Geschossen, wihrend die Feinde
nur noch heftiger herandringten und, indes die Unsrigen
matter und matter wurden, schon den Wall einrissen und
hier und da den Graben zuschiitteten. (2) Da eilten in der
duflersten Not jener Primipil Publius Sextius Baculus, der,
wie erwahnt, in der Nervierschlacht mehrfach schwer ver-
wundet worden war, und der umsichtige und tapfere
Kriegstribun Gajus Volusenus zu Galba und machten ihm
xlar, es gebe nur dann noch eine Aussicht auf Rettung,
wenn man einen Ausfall mache und damit das letzte Mittel
versuche. (3) Daraufhin rief dieser schnell die Zenturionen
zusammen und lieB durch sie die Mannschaften anweisen,
den Kampf eine Weile einzustellen, sich lediglich gegen die
feindlichen Geschosse zu decken und sich auf diese Weise
von der Anstrengung zu erholen. (4) Dann sollten sie auf
ein Zeichen aus dem Lager vorbrechen und ihre ganze
Hoffnung nur noch auf ihre Tapferkeit setzen.

6. Die Soldaten taten, wie ihnen befohlen war, und machten
plotzlich aus allen Toren einen Ausfall, so dafl es den Fein-
den gar nicht moglich war, sich dariiber klarzuwerden, was
eigentlich vorging, oder sich zu sammeln. (2) Infolgedessen
trat ein volliger Umschwung ein. Die Feinde, die sich schon
im Besitz unseres Lagers gesehen hatten, waren plotzlich
auf allen Seiten umzingelt und wurden niedergemetzelt.
Von mehr als dreifligtausend Mann - in solcher Stirke wa-
ren die Barbaren nachweislich vor unserem Lager erschie-
nen - blieb iiber ein Drittel auf dem Platze; den Rest, der
in voller Bestiirzung fliichtete, liefen unsere Leute nicht
einmal auf den Hohen wieder festen Fuf fassen. (3) Nach-
dem sie so die Feinde vollstindig geschlagen und ihnen die
Waffen abgenommen hatten, zogen sie sich in ihr festes La-
ger zuriick. (4) Trotz des gliicklichen Ausgangs dieses
Kampfes wollte Galba das Kriegsgliick doch nicht noch 6f-
ter versuchen; auch sagte er sich, er habe in anderer Absicht
dort Winterquartier genommen, und er sah, dafl er andere
Verhiltnisse vorgefunden hatte; vor allem aber machte ihm

der Mangel anl Getreide und sonstiger Zufuhr Sorge. Aus
diesen Griinden lieB er am nichsten Tage alle Gehofte des
Dorfes in Brand stecken und zog schleunigst in die Provinz
zuriick. (5) Ohne dafl ein Feind ihn hinderte oder ihm den
Weg verlegte, brachte er die Legion ohne Verluste zu den
Nantuaten und von hier zu den Allobrogern, wo er Winter-
quartiere bezog.!#

II. Der Krieg mit den Venetern, Venellern
und anderen Kistenvolkern Nordwest-
galliens (Kap.7-19)

Widerrechtliche Festnabme romischer Offiziere. Flottenrdistung Cae-
sars. Biindnis der Veneter mit den Nachbarvilkern (Kap. 7-9)

7. Caesar hatte jetzt allen Grund zu der Annahme, in Gal-
lien sei die Ruhe wiederhergestellt. Die Belgier waren be-
zwungen, die Germanen zuriickgewiesen und.die Seduner
in den Alpen besiegt.'¥ So begab er sich denn nach Beginn
des Winters nach Illyrien, um auch diese Volkerschaften zu
besuchen und das Land dort kennenzulernen. Da brach in
Gallien plotzlich ein neuer Krieg aus. (2) Die Veranlassung
dazu war folgende: Der junge Publius Crassus lag mit der
siebenten Legion in nichster Nihe des Ozeans bei den An-
den im Winterquartier. (3) Wegen Getreidemangels in die-
ser Gegend schickte er eine Anzahl Prifekten und Kriegs-
tribunen zu den Nachbarstimmen nach Getreide, (4) dar-
unter Titus Terrasidius zu den Essuviern, Marcus Trebius
Gallus zu den Koriosoliten und Quintus Velanius zusam-
men mit Titus Silius zu den Venetern.

8. Der Stamm der Veneter'*® geniefit das weitaus grofite An-
sehen unter der gesamten Kiistenbevélkerung. Zunichst
verfiigen sie niamlich iiber die meisten Schiffe, mit denen
sie regelmiflig Fahrten nach Britannien unternehmen. So-
dann sind sie allen anderen an Kenntnis und Erfahrung im
Seewesen iiberlegen, und schliefilich miissen ihnen bei den
wenigen Hifen, die vor dem gewaltigen und ungehemmten

Anprall des Meeres Schutz bieten und in den Hinden der




Veneter sind, fast alle. die dort das Meer befahren, Zolle
entrichten. (2) Sie gaben das Signal zum Aufstand, indem
sie Silius und Velanius und wen sie sonst etwa noch auf-
greifen konnten festnahmen; sie waren nimlich der Mei-
nung, dadurch die Geiseln wiederzubekommen, die sie
Crassus gestellt hatten. (3) Threm mafigebenden Beispiele
folgten die Nachbarstimme, wie ja die EntschlieSungen der
Gallier iiberhaupt uniiberlegt und plétzlich sind, und nah-
men aus denselben Griinden Trebius und Terrasidius fest.
Man verstindigte sich schnell durch Gesandte und ver-
schwor sich durch Vermittlung der Fiirsten, nur nach ge-
meinsamem Beschluff zu handeln und ohne Ausnahme das
gleiche Schicksal zu teilen. (4) Hierauf wiegelten sie die
iibrigen Stimme auf, lieber die von den Vitern ererbte Frei-
heit zu behaupten, als das Sklavenjoch der Rémer zu ertra-
gen. (5) Schnell gewannen sie die ganze Meereskiiste fiir
sich und schickten dann im Namen aller eine Gesandtschaft
an Crassus mit der Erklirung, wenn er seine Leute wieder-
haben wolle, miisse er ihnen ihre Geiseln zuriickgeben.
9. Von diesen Vorgingen erhielt Caesar durch Crassus
Nachricht. Weil er aber noch zu weit von ihm entfernt war,
gab er Befehl, inzwischen auf der Loire — sie miindet in den
Ozean - Kriegsschiffe zu bauen, Ruderknechte aus der Pro-
vinz einzustellen sowie Leute fiir den Matrosen- und Steu-
erdienst anzuwerben. (2) Seine Befehle wurden rasch aus-
gefiithrt, und sobald es die Jahreszeit erlaubte, eilte er zum
Heere. (3) Die Nachricht von seiner Ankunft, die zu den
Venetern gelangte, lieff diese sich bewufit werden, was fir
ein. grofles Verbrechen sie sich hatten zuschulden kommen
lassen. Hatten sie doch Gesandte'*, deren Person bei allen
Volkern- jederzeit heilig und unverletzlich gewesen war,
festgenommen und ins Gefingnis geworfen. Infolgedessen
schickten sie sich an, der Grofle der drohenden Gefahr ent-
sprechend, sich zum Kriege zu riisten und besonders fiir
den Bedarf ihrer Flotte zu sorgen. Dabei war ihre Zuver-
* sicht um so grofer, als sie sich fest auf die Natur ihres Lan-

des verlassen konnten. (4) Sie wufiten ja, dal die Wege auf -

dem Festland von Seelachen unterbrochen waren und dafl
dem Gegner seine Unkenntnis der Gegend und die geringe
Zahl der Hifen' die Schiffahrt sehr erschwerten. (5) Ferner
rechneten sie bestimmt damit, dafl unsere Streitkrifte we-
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gen Getreidemangels nicht allzulange in ihrem Lande wiir-
den bleiben koénnen. (6) Und selbst wenn sie sich in allen
ihren Erwartungen tiuschen sollten, so blieb ihnen ja im-
mer noch ihre so starke Seemacht, wihrend die Romer we-
der Schiffe zur Verfiigung hatten noch mit den Untiefen,
den Hifen und Inseln des Kriegsschauplatzes vertraut wa-
ren. (7) Auch wufiten sie wohl, dafl die Schiffahrt auf einem
Binnenmeere!® etwas ganz anderes ist als die auf dem offe-
nen Ozean. (8) Auf Grund dieser Uberlegungen nun befe-
stigten sie ihre Stidte, schafften vom flachen Lande Ge-
treide hinein (9) und zogen moglichst viele Schiffe im
Veneterlande zusammen, wo Caesar, wie man allgemein an-
nahm, den Feldzug er6ffnen werde. (10) Biindnisse fir den
bevorstehenden Krieg schlossen sie mit den Osismern, Le-
xoviern, Namneten, Ambiliatern, Morinern, Diablinten!!
und Menapiern; auch aus dem diesen Landstrichen gegen-
iiberliegenden Britannien riefen si¢ Hilfstruppen herbei.

Entsendung mebrerer Legaten in andere Teile Galliens. Erdffnung
des Feldzugs gegen die Veneter durch Caesar auf dem Festlande und
durch Decimus Brutus zur See (Kap. 10 und 11)

10. Tatsichlich bestanden fir die Kriegfithrung die Schwie-
rigkeiten, die wir oben dargelegt haben; nichtsdestoweniger
bestimmte vielerlei Caesar zu diesem Kriege: (2) die wider-
rechtliche Festnahme romischer Ritter'*?, der Aufstand
nach erfolgter Unterwerfung, der Abfall trotz der Stellung
von Geiseln, die Verschworung so vieler Stimme und ganz
besonders die Befiirchtung, die iibrigen Volkerschaften
konnten meinen, sie diirften sich das gleiche erlauben,
wenn Caesar hier nicht energisch durchgreife. (3) Er ver-
hehlte sich ferner ebensowenig, dafl die Gallier fast alle an
politischen” Verinderungen Freude haben und sich leicht
und rasch fiir einen Krieg begeistern lassen, wie daf} jeder-
mann von Natur die Freiheit liebt und die Knechtschaft
haflt. Daher glaubte er seine Streitkrifte teilen und.weiter
auseinanderlegen zu miissen, ehe noch mehr Stimme dem
Bunde beitriten.

11. Deshalb schickte er den Legaten Titus Labienus mit der
Reiterei ins Land der Treverer, die ganz nahe am Rheine
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wohnen. (2) Er sollte die Remer und die iibrigen Belgier
aufsuchen und im Zaume halten sowie die Germanen, die
angeblich von den Belgiern zu Hilfe gerufen waren, abweh-
ren, falls sie versuchen sollten, zu Schiff den Ubergang iiber
den Rhein zu erzwingen. (3) Dem Publius Crassus befahl
Caesar, mit zwolf Legionskohorten und einer starken Abtei-
lung Reiterei nach Aquitanien zu marschieren und zu ver-
hindern, daf} die Volker dort Hilfstruppen nach Gallien
schickten und daf} sich so grofle Stimme miteinander ver-
biindeten. (4) Den Legaten Quintus Titurius Sabinus lief§ er
mit drei Legionen gegen die Veneller, Koriosoliten und Le-
xovier ziehen; der Legat hatte den Auftrag, ein Aufgebot

dieser Stimme fernzuhalten. (5) Den jungen Decimus Bru-,

tus betraute er mit dem Kommando iiber die Flotte und die
gallischen Schiffe, die aus dem Lande der Piktonen'®® und
Santoner und den tbrigen unterworfenen Bezirken eintref-
fen sollten; Brutus bekam den Befehl, so schnell wie mog-
lich nach dem Lande der Veneter zu fahren, wohin Caesar
selbst mit dem Landheer in Eile zog.

Schwierigkeit des Angriffs auf die Stddie der Veneter und Bauart
ibrer Schiffe (Kap. 12 und 13)

12. Die Stadte der Veneter lagen in der Regel auf der Spitze
einer Landzunge oder eines Kiistenvorsprungs. Sie waren
weder vom Festland aus zuginglich, wenn sich vom hohen
Meere her die Flut heranwilzte, was zweimal am Tage in ei-
nem Abstand von zwolf Stunden eintrat, noch von der See
aus, weil bei Ebbe die Schiffe durch die Untiefen gefihrdet
waren. (2) So erschwerte beides den Angriff auf die Stidte.
(3) Gelang es nun auch einmal, die Feinde durch die Grofle
der Belagerungswerke zu bezwingen, indem man das Meer
durch Schutt- und Steinmassen zuriickdringte und diese bis
zur Hohe der Stadtmauern auftiirmte, so dafl die Belagerten
allmihlich an ihrer Rettung verzweifelten, so liefen sie
plotzlich eine grofle Zahl Schiffe landen, die ihnen ja in
Menge zur Verfiigung stehen, luden all ihr Hab und Gut
darauf und zogen sich in die nichsten Stidte zuriick.
(4) Hier verteidigten sie sich von neuem unter Ausnutzung
der gleich vorteilhaften Lage. (5) Das konnten sie um so
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leichter beinahe den ganzen Sommer iiber tun, weil unsere
Schiffe durch Stirme festgehalten wurden und die Schiff-
fahrt auf dem weiten und offenen Meere bei dem hohen
Wellengang und dem fast volligen Mangel an Hifen mit
den grofiten Schwierigkeiten fiir uns verbunden war.

13. Die Veneter hatten darunter nicht zu leiden;'"** ihre
Schiffe waren nimlich folgendermaflen gebaut und ausgerii-
stet: Die Kiele waren wesentlich flacher als bei unseren
Schiffen, damit ihnen die Untiefen und die Ebbe um so we-
niger schaden konnten. (2) Vorder- und Hinterdeck ent-
sprachen in ihrer Hohe dem hohen Wellengang und der
Gewalt der Sturme. (3) Die Schiffe bestanden ganz aus
Kernholz und waren so jeder Art Wetter und Unbill ge-
wachsen. (4) Die Querbalken des Verdecks waren ein Fuf3
(0,30 m) starkes Langholz und mit daumendicken eisernen
Nigeln befestigt. (5) Die Anker hingen nicht an Tauen,
sondern an eisernen Ketten. (6) Statt leinener Segel ver-
wendeten die Veneter Felle und weiches Alaunleder, sei es
aus Mangel an Leinwand und Unkenntnis ihrer Verwen-
dung oder, was wahrscheinlicher ist, weil sie annahmen, es
sei nicht gut moglich, mit Leinensegeln so gewaltigen Stiir-
men des Ozeans und so heftigen Windstolen Trotz zu bie-
ten und so riesige Schiffe zu lenken. (7) Geriet nun unsere
Flotte mit diesen Schiffen in Kampf, so war sie einzig und
allein durch ihre Schnelligkeit und Ruderkraft im Vorteil,
in Anbetracht der Ortlichkeit und Gewalt der Stiirme je-
doch waren die Schiffe der Veneter geeigneter.und brauch-
barer. (8) Denn weder konnten ihnen unsere Schiffe mit
dem Rammsporn etwas anhaben, weil sie viel zu fest gebaut
waren, noch waren sie wegen ihrer Hohe leicht zu beschie-
Ben, und aus demselben Grunde konnte man sie auch nur
schwer entern. (9) Auflerdem hielten sie, wenn sie vor dem
Winde fuhren, dem Wiiten des Sturms leichter stand, liefen
mit geringerer Gefahr auf Untiefen auf und brauchten bei
Ebbe nichts von Klippen und Riffen zu befiirchten, wih-
rend wir mit unseren Schiffen vor alledem sehr auf der Hut
sein mufiten.

73




ﬁﬁ—\

Seesieg des Decimus Brutus. Unterwerfung der Veneter
(Kap. 14-16)

14. Als Caesar mehrere Stidte der Veneter eingenommen
hatte, kam er zu der Erkenntnis, die grofle Miihe, die er
sich mache, sei umsonst; denn trotz Eroberung der Stidte
konne er weder der Flucht der Feinde Einhalt tun noch ih-
nen Schaden zufiigen. Deshalb entschlofl er sich, die An-
kunft seiner Flotte abzuwarten.’® (2) Kaum war sie einge-
troffen und vom Gegner gesichtet worden, so liefen etwa
zweihundertzwanzig seiner Schiffe vollig kampfbereit und
in jeder Hinsicht wohlgeriistet aus einem Hafen aus und
nahmen den unsrigen gegeniiber Stellung. (3) Da waren
sich weder Brutus, der die ganze Flotte kommandierte,
noch die Kriegstribunen und Zenturionen, denen die ein-
zelnen Schiffe unterstellt waren, so recht klar, was sie tun
und welche Kampfesweise sie anwenden sollten. (4) Denn
dafl man mit dem Rammsporn keinen Schaden anrichten
konnte, hatten sie erkannt. Wenn man nun aber auch unse-
rerseits auf den Schiffen Tiirme errichtet hatte,®® so ragte
das Achterdeck der Barbarenschiffe doch noch iiber diese
empor, so dafl wir die Feinde von unserem niedrigeren
Standort aus nicht wirksam genug beschieflen konnten,
wihrend die Geschosse der Gallier mit grofierer Wucht ein-
schlugen. (5) Nur eine Vorrichtung, die sich unsere Leute
zurechtgemacht hatten, leistete gute Dienste. Das waren
vorn zugespitzte Sicheln, die in lange Stangen eingelassen

und daran befestigt waren, nicht unihnlich unseren Mauer--
sicheln.' (6) Wenn man damit die Taue, die die Rahen mit _

dem Mastbaum verbanden, fafite und anzog und dann rasch
weiterruderte, so wurden sie abgerissen. (7) Dann muften
die Rahen herunterfallen, und da die gallischen Schiffe le-
diglich Segelschiffe waren, wurden sie auf der Stelle unver-
wendbar, wenn man ihnen das Takelwerk wegrifl. (8) Im
weiteren Verlaufe der Schlacht kam es dann auf die person-
liche Tapferkeit an, und darin waren unsere Leute dem
Feinde entschieden uberlegen, um so mehr, als sich der
Kampf vor den Augen Caesars und des gesamten Landhee-
res abspielte und infolgedessen keine auch nur einigerma-
flen tapfere Tat unbemerkt bleiben konnte. (9) Denn alle
Hiigel und Anhohen, die einen Ausblick auf das nahe Meer
boten, waren vom Heere besetzt.
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15.Sobald nun die Rahen, wie gesagt, heruntergerissen
wurden und zwei oder drei Schiffe von uns ein feindliches
einschlossen, strengten sich unsere Soldaten mit aller Kraft
an, iiberzusteigen. (2) Als das die Barbaren bemerkten,
suchten sie schleunigst ihr Heil in der Flucht; denn eine
Anzahl ihrer Schiffe war schon in die Hinde der Rémer ge-
fallen, und eine Abhilfe gegen weitere Verluste fand sich
nicht. (3) Und schon hatten sie ihre Schiffe in die Wind-
richtung gebracht, als plotzlich eine vollige Windstille ein-
trat und sie sich nicht von der Stelle rithren konnten.
(4) Und gerade das trug wesentlich zur Beendigung des
Kampfes bei. (5) Nun konnten die Unsrigen ein Schiff nach
dem anderen verfolgen und erobern, und nur sehr wenigen
von der gesamten Menge gelang es infolge der hereinbre-
chenden Nacht, an der Kiiste zu landen. Der Kampf hatte
etwa von der vierten Stunde des Tages (10 Uhr) bis Sonnen-
untergang gedauert.

16. Diese Schlacht machte dem Kriege mit den Venetern
und dem ganzen Kiistenlande ein Ende.®® (2) Denn nicht
blofl die gesamte wehrfihige Mannschaft und alle ilteren
Leute, die einigermaflen Einsicht und Ansehen besaflen.
hatten sich dort eingefunden; die Veneter hatten an dieser
Stelle zugleich alle irgendwo vorhandenen Schiffe zusam-
mengezogen. (3) Nach deren Verlust wuten die Uberle-
benden nicht mehr, wohin sie sich zuriickziehen und wie
sie ihre Stidte verteidigen sollten. Daher ergaben sie sich
Caesar mit ihrer gesamten Habe. (4) Er glaubte mit ihnen
um so strenger verfahren zu miissen, damit die Barbaren in
Zukunft die rechtliche Stellung der Gesandten desto gewis-
senhafter beachteten. Infolgedessen wurden auf seinen Be-
fehl alle Ratsherren hingerichtet und die anderen als Skla-

ven verkauft.

Der Krieg gegen die Veneller (Kap. 17-19)

17. Wihrend dieser Ereignisse im Veneterlande gelangte
Quintus Titurius Sabinus ‘mit den Streitkriften, die er von
Caesar erhalten hatte, ins Gebiet der Veneller. (2) An deren
Spitze stand Viridovix, der zugleich den Oberbefehl iiber
alle abgefallenen Stimme fithrte. Aus ihnen hatte er ein
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Heer und einen starken Landsturm aufgestellt. (3) Ferner
ermordeten in den wenigen Tagen nach der Ankunft des
Sabinus die eburovikischen Aulerker sowie die Lexovier
ihre Ratsherren, weil sie den Krieg nicht guthieflen, schlos-
sen ihre Tore und verbiindeten sich mit Viridovix. (4) Au-
flerdem hatte sich eine grofle Menge verkommener und
rauflustiger Gesellen von iiberallher aus ganz Gallien zu-
sammengefunden, die aus Beutegier und Kriegslust von Ak-
kerbau und regelmifliger Arbeit nichts wissen wollten.
(5) Sabinus blieb ruhig in seinem Lager, das er an einem in
jeder Beziehung geeigneten Orte aufgeschlagen hatte, wih-
rend sich Viridovix ihm gegeniiber in einer Entfernung von
zwei Meilen (3,5 km) lagerte, Tag fiir Tag seine Truppen
aufmarschieren liefl und ihm die Schlacht anbot. So wurde
Sabinus allmdhlich nicht nur den Feinden verichtlich, son-
dern auch seine eigenen Leute stichelten ziemlich auf ihn.
(6) Ja, er erweckte bei den Feinden so sehr den Eindruck,
als ob er sich fiirchte, dafl sie sich bis an unseren Lagerwall
heranwagten. (7) Sabinus aber verhielt sich deshalb so, weil
er meinte, ein Legat diirfe, zumal wenn er in Abwesenheit
des Oberfeldherrn das Kommando fithre, den Kampf mit ei-
ner so starken Ubermacht nur auf giinstigem Gelinde oder
unter ganz besonders giinstigen Bedingungen aufneh-
men.

18. Nachdem nun Sabinus die Feinde in ihrer Annahme, er
fiirchte sich, bestarkt hatte, suchte er sich aus den Hilfstrup-
pen einen geschickten und klugen Gallier aus,'(2) gewann
ihn durch grofle Belohnungen und Versprechungen dafiir,
zu den Feinden iiberzugehen, und erklirte ihm, was er dort
tun solle. (3) Sowie dieser scheinbare Uberliufer zu den
Venellern kam, schilderte er ihnen die Angst der Rémer, er-
zdhlte von der mifllichen Lage, in der sich Caesar bei den
Venetern befinde, (4) und wies darauf hin, Sabinus sei so
gut wie entschlossen, in der kommenden Nacht mit seinen
Truppen das Lager heimlich zu verlassen, um Caesar Hilfe
zu bringen. (5) Als die Veneller das horten, schrien sie alle,
eine so giinstige Gelegenheit zu einem gliicklichen Hand-
streich diirfe man sich nicht entgehen lassen und man
miusse das Lager angreifen. (6) Zu diesem Entschlufl be-
stimmte die Gallier vielerlei: das Zaudern des Sabinus in
den Tagen vorher, die Versicherungen des Uberliufers, ihr
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eigener Mangel an Lebensmitteln, fiir die sie nicht genug
gesorgt hatten, die Hoffnung, die sie auf den Veneterkrieg
setzten, und schliefllich der Umstand, dafl man in der Regel
gern glaubt, was man wiinscht. (7) Infolgedessen erklirten
sie, sie wiirden Viridovix und die anderen Fiihrer nicht
eher aus ihrer Mitte fortlassen, als bis sie ihre Enwilligung
dazu giben, dafl man zu den Waffen greife und das Lager
der Romer iiberfalle. (8) Auf die Gewihr ihres Verlangens
hin jubelten sie, als ob sie den Sieg schon in Hinden hit-
ten, und machten sich, mit Reisig und Strauchwerk zum
Ausfilllen der romischen Griben beladen, auf den Weg
zum Lager.

19. Das Lager befand sich auf einer Anhoéhe, die vom Fufle
an etwa eine Meile (1,5 km) lang allmihlich anstieg. Hier-
her stiirmten die Gallier in vollem Laufe, um den Rémern
moglichst wenig Zeit zu lassen, sich zu sammeln und zum
Kampfe fertigzumachen, und so kamen sie aufler Atem
oben an. (2) Sabinus hielt eine Ansprache an seine Leute
und gab dann das ersehnte Zeichen zum Angriff. Da die
Feinde die Lasten, die sie sich aufgeladen hatten, am Kimp-
fen hinderten, lief$ er plotzlich aus zwei Toren einen Aus-
fall machen. (3) Unsere giinstige Stellung, der Mangel an
Erfahrung auf seiten der Feinde-und ihre Erschépfung, die
Tapferkeit unserer Leute und ihre Ubung in fritheren
Kimpfen hatten zur Folge, dafl die Gegner nicht einmal un-
serem ersten Angriff standhielten und sofort die Flucht er-
griffen. (4) Die Unsrigen holten sie, die bepackt waren, mit
frischen Kriften ein und machten einen groflen Teil von ih-
nen nieder; die iibrigen verfolgte unsere Reiterei, und nur
einige wenige, die sich aus der Flucht hatten retten kénnen,
blieben am Leben. (5) So erhielten gleichzeitig Sabinus von
der Seeschlacht und Caesar vom Siege des Sabinus Kunde,
und alle Stimme ergaben sich sofort dem Sabinus. (6) Denn
so leidenschaftlich und rasch entschlossen die Gallier auch
einen Krieg beginnen, so schlaff und wenig widerstandsfa-
hig sind sie, wenn es gilt, Miflerfolge standhaft zn ertra-
gen.
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III. Die Unterwerfung Aquitaniens
(Kap. 20-27)

Unterwerfung der Sotiaten (Kap. 20-22)

20. Etwa zu derselben Zeit war Publius Crassus in Aquita-
nien eingetroffen, das man, wie frither erwihnt, nach Fli-
che und Einwohnerzahl ungefihr auf ein Drittel Galliens
schitzen muf.'”® Wie er wuflte, mufite er in Gegenden
Krieg fithren, wo wenige Jahre zuvor der Legat Lucius Vale-
rius Priconinus die Schlacht und sein Leben verloren hatte
und von wo der Prokonsul Lucius Mallius unter Verlust des
schweren Gepicks hatte fliechen miissen.!®® Er war sich da-
her dariiber klar, daf} die gréfite Umsicht notig sei: (2) Infol-
gedessen stellte er die Verpflegung sicher, brachte Hilfs-
truppen und Reiterei auf, forderte auflerdem viele tapfere
Minner aus Tolosa (Toulouse), Carcaso (Carcassonne) und
Narbo (Narbonne), Nachbarstidten der Provinz Gallien,
namentlich zum Wiedereintritt in den Dienst auf'$! und
riickte dann ins Gebiet der Sotiaten!®? ein. (3) Auf die Nach-
richt von seinem Anmarsch zogen diese starke Streitkrifte

.zusammen und griffen mit der Reiterei, ihrer Hauptwaffe,

unser Heer auf dem Marsche an. So lieferten sie zunichst
ein Reitertreffen. (4) Als aber dann ihre Reiterei geworfen
war und von den Unsrigen verfolgt wurde, lieffen sie plotz-
lich ihr Fufvolk vorbrechen, das sie in einem Talkessel in
den Hinterhalt gelegt hatten. Es griff unsere Truppen, die
sich aufgel6st hatten, an und brachte den Kampf wieder
zum Stehen.

21. Es kam zu einem langen und hitzigen Kampfe. Im Ver-
trauen auf ihre fritheren Siege nimlich meinten die Sotia-
ten, von ihrer Tapferkeit allein hinge die Rettung ganz
Aquitaniens ab, wihrend die Unsrigen zeigen wollten, was
sie auch ohne den Oberfeldherrn und die anderen Legio-
nen unter ihrem jugendlichen Anfiihrer zu leisten imstande
seien. Endlich aber mufiten die Feinde, durch Verluste er-
schopft, die Flucht ergreifen und verloren dabei eine grofie
Zahl ihrer Leute. (2) Nunmehr begann Crassus sogleich
vom Marsche aus den Angriff auf ihre Stadt. Da die Ein-
wohner indessen tapferen Widerstand leisteten, muflte er
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Sturmlauben und Tiirme vorschieben lassen. (3) Die Bela-
gerten jedoch versuchten bald einen Ausfall, bald trieben
sie Minen gegen den Wall und Damm und gegen die Sturm-
lauben vor; darin haben nimlich die Aquitanier bei weitem
die grofite Erfahrung, weil es bei ihnen an vielen Orten
Bergwerksanlagen gibt. Als sie aber einsehen mufiten, dafl
sie damit bei unserer Wachsamkeit nichts auszurichten ver-
mochten, lieffen sie Crassus durch Gesandte bitten, /ihre
Unterwerfung anzunehmen. Er ging darauf ein und befahl
ihnen, ihre Waffen abzuliefern, was sie dann auch taten.

22. Wihrend nun alle unsere Leute ihre Aufmerksamkeit
auf die Ausfithrung von Crassus’ Befehl richteten, ver-
suchte Adiatuanus, der Oberbefehlshaber der Sotiaten, an
der Spitze von sechshundert Gefolgsleuten, die dort Soldu-
rier heiflen, auf einer anderen Seite der Stadt einen Ausfall.
(2) Mit diesen Solduriern verhilt es sich folgendermafien:
Mit den Minnern, denen sie sich als Freunde geweiht ha-
ben, genieflen sie alle Annehmlichkeiten des Lebens ge-
meinsam; im Falle des gewaltsamen Todes jener aber teilen
sie entweder ihr Geschick oder'scheiden freiwillig aus dem
Leben. (3) Und seit Menschengedenken ist es noch nicht
vorgekommen, dafl ein Soldurier den Tod gescheut hitte,
wenn der von ihm erkorene Freund gefallen war.!® (4) Mit
diesen Solduriern also versuchte Adiatuanus einen Ausfall.
Als indessen an der betreffenden Stelle der Befestigung ein
Geschrei entstand, eilten unsere Soldaten zu den Waffen,
und nach einem heftigen Kampfe wurde Adiatuanus in die
Stadt zuriickgeworfen. Doch erreichte er von Crassus, dafl
er sich unter denselben Bedingungen wie die iibrigen un-
terwerfen durfte.

Bund der sibrigen Vilker Aquitaniens zu gemeinsamer Abwebr der
Rimer und Hilferuf an die Kantabrer in Hispanien (Spanien)

. (Kap. 23)

23. 'Nach Empfang der Waffen und Geiseln marschierte
Crassus ins Gebiet der Vokaten!®* und Tarusaten'®. (2) Die
Nachricht aber, dafl die Romer eine durch Natur und Kunst
feste Stadt innerhalb weniger Tage nach ihrer Ankunft er-
obert hatten, bewog die Barbaren, iiberallhin Gesandte zu
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schicken, Biindnisse abzuschlieflen, Geiseln auszutauschen
und Truppen zusammenzuziehen. (3) Sogar zu den Stim-
men im diesseitigen Hispanien (Spanien) an der Grenze
Aquitaniens schickte man Gesandtschaften, um sich von
dort Hilfstruppen und Fithrer zu holen. (4) Nach deren
Eintreffen begann man den Krieg mit groflem Nachdruck
und unter Einsatz einer groflen Menschenmenge. (5) Zu
Fithrern wihlte man die, die all die Jahre unter Quintus Ser-
torius'% gedient hatten und daher als ganz besonders kriegs-
erfahren galten. (6) Diese schickten sich an, nach romi-
schem Brauch geeignete Stellungen zu beziehen, feste La-
ger aufzuschlagen und den Unsrigen die Zufuhren
abzuschneiden. (7) Crassus dagegen konnte, wie er wohl
merkte, seine Streitkrifte bei ihrer geringen Stirke nur
schwer auseinanderziehen, wihrend es dem Feinde mog-
lich war, Streifziige zu unternehmen und die Wege zu be-
setzen, ohne dabei dem Lager zuviel Besatzung zu entzie-
hen. Auch war fir Crassus die Zufuhr von Getreide und
sonstiger Verpfleg‘ung recht schwierig, und der Feind
wurde von Tag zu Tag stirker. Infolgedessen glaubte Cras-
sus, mit einer Entscheidungsschlacht nicht zogern zu diir-
fen. (8) Er brachte die Sache vor den Kriegsrat, und als er
sah, daf alle einverstanden waren, bestimmte er den folgen-
den Tag fiir die Schlacht.

Erstdirmung des feindlichen Lagers und Unterwerfung des Landes
(Kap. 24-27)

24. Bei Tagesanbruch lief Crassus alle seine Truppen vor
dem Lager in zwei Treffen aufmarschieren, wobei er die
Hilfstruppen in die Mitte nahm,'” und wartete ab, wozu
sich die Feinde entschlieffen wiirden. (2) Bei ihrer grofien
Zahl, ihrem alten Kriegsruhm und unserer geringen Stirke
erschien ihnen zwar der Kampf als ungefihrlich, trotzdem
aber hielten sie es fiir sicherer, den Sieg durch Besetzung
der Wege und Sperrung der Zufuhr ohne Verluste zu errin-
gen. (3) Miiiten dann nimlich die Romer wegen Mangels
an Lebensmitteln den Riickzug antreten, so gedachten sie

die Unsrigen auf dem Marsche anzugreifen, wenn diese an -

der freien Bewegung gehindert und unter der Last des Ge-
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picks weniger kampflustig seien. (4) Dieser Entschlufl fand
die Billigung der feindlichen Fiihrer; trotz des Aufmarsches
der Romer blieb der Gegner daher im Lager. (5) Crassus
aber durchschaute seinen Plan. Da nun das Zaudern der
Feinde und ihre scheinbare Furcht die Kampfbegierde un-
serer Soldaten nur noch steigerten, wurden allgemein Stim-
men laut, man dirfe nicht linger mehr mit dem Sturm aufs
feindliche Lager z6gem. Deshalb hielt Crassus an die Sei-
nen eine Ansprache und zog dann unter allgemeiner Begei-
sterung eilends gegen das Lager der Feinde.

25. Hier schiitteten die einen die Griben zu, die anderen
vertrieben durch einen Hagel von Geschossen die Verteidi-
ger vom Wall und seinen Befestigungen, und die Hilfstrup-

pen, denen Crassus fiir den Kampf nicht recht traute, mufl-"

ten Steine und Geschosse zureichen und Rasenstiicke fiir
einen Damm holen; so machten sie vollig den Eindruck von
Kimpfern. Auch der Feind schlug sich hartnickig und uner-
schrocken, und seine Geschosse, die von oben kamen, blie-
ben nicht ohne Wirkung. (2) Da meldeten Crassus die Rei-
ter, die inzwischen um das feindliche Lager herumgeritten
waren, dieses sei am Hintertor weniger sorgsam befestigt
und leicht zuginglich.

26. Crassus wies die Reiterprifekten an, ihren Mannschaf-
ten hohe Belohnungen in Aussicht zu stellen und sie da-
durch anzufeuern, und entwickelte ihnen seinen Plan.
(2) Demgemif fiihrten sie die Kohorten, die zum Schutze
des Lagers zuriickgeblieben und deshalb noch bei frischen
Kriften waren, aus dem Lager und ums feindliche herum,
und zwar auf einem Umwege, damit sie nicht von dort aus
gesehen werden konnten. Wihrend nun die Feinde nur fiir
den Kampf Augen und Sinn hatten, gelangten unsere Leute
schnell zu den erwihnten Befestigungen. (3) Sie rissen sie
nieder und fafiten im Lager des Feindes Fuf3, ehe er richtig
sehen oder erkennen konnte, was da vorging. (4) Als aber
die Unsrigen das Geschrei im Riicken der Feinde horten,
griffen sie sofort wieder mit frischen Kriften, wie sie die
Hoffnung auf Sieg gewdhnlich verleiht, und mit gréBerer
Erbitterung an. (5) Die Feinde, von allen Seiten umfafit, ga-
ben alles verloren, sprangen iiber die Verschanzungen
hinab und suchten ihr Heil in schneller Flucht. (6) Unsere
Reiterei setzte ihx@n auf dem vollig offenen Gelinde nach
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und kehrte erst spat in der Nacht ins Lager zuriick; von den

fiinfzigtausend Mann - so viele waren, wie man sicher
wuflte, aus Aquitanien und Kantabrien'*® zusammengekom-
men - hatte sie kaumein Viertel am Leben gelassen.

27. Auf die Kunde von dieser Schlacht hin ergab sich der
grofite Teil Aquitaniens dem Crassus und schickte aus
freien Stiicken Geiseln, so die Tarbeller, Bigerrionen, Ptia-
nier, Vokaten, Tarusaten, Elusaten, Gaten, Ausker, Garum-
ner, Sibulaten und Kokosaten'®. (2).Nur einige wenige
ganz entlegene Stimme unterlieflen dies im Vertrauen auf
die Jahreszeit; denn der Winter stand schon vor der
Tiir.17

IV. Caesars Zug ins Land der Moriner
und Menapier (Kap. 28 und 29) - ,

28. So war nun ganz Gallien bezwungen, und nur die Mori-
ner und Menapier standen noch unter Waffen und hatten
bisher noch niemals durch Gesandte Caesar um Frieden ge-
beten. Obgleich der Sommer fast zu Ende war, fithrte er da-
her in der Annahme, mit diesem Kriege bald fertig zu wer-
den, sein Heer doch noch gegen jene beiden Stimme. Sie
schickten sich jedoch an, ganz anders als die iibrigen Gallier
Krieg zu fithren. (2) Weil sie nimlich wufiten, dafl selbst
sehr grofle Stimme, die sich in eine Schlacht eingelassen
hatten, vollig besiegt worden waren, brachten sie sich mit
all ihrer Habe in den weit ausgedehnten Wildern und
Stimpfen ihres Landes in Sicherheit. (3) Als Caesar den An-
fang dieser Wilder erreichte, begann er ein Lager zu schla-
gen, ohne daf} sich inzwischen ein Feind sehen lie8. Sobald
indessen die Unsrigen in einzelnen Abteilungen schanzten,
wurden sie von den Feinden, die plotzlich iiberall aus den
Wildern hervorbrachen, iiberfallen. Unsere Leute griffen
schnell zu den Waffen, trieben die Angreifer in die Wilder
zuriick und tdteten einige von ihnen. Da sie ihnen dann
aber auf ziemlich unwegsamem Gelinde zu weit folgten,
verloren auch sie ein paar Mann.

29. An all den Tagen, die Caesar noch zur Verfiigung stan-
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den, lief er die Wilder lichten. Um einen Flankenangriff
auf unsere Soldaten unméglich zu machen, wenn sie sich
dessen nicht versahen und ohne Waffen arbeiteten, schich-
tete man simtliche gefillten Bidume, die Kronen dem
Feinde zugekehrt, zu beiden Seiten aufeinander und baute
sie als Wall auf. (2) Unglaublich schnell wurde in wenigen
Tagen eine grofie Strecke fertig, und schon waren das Vieh
und das Ende des Trosses in unseren Hinden, wihrend die
Feinde selbst noch dichtere Waldungen zu erreichen such-
ten. Da setzten aber derart heftige Stiirme ein, daf§ man sich
gezwungen sah, die Arbeit einzustellen; auch konnte man
wegen der ununterbrochenen Regengiisse die Soldaten
nicht mehr in den Zelten'”! lassen. (3) Deshalb befahl Cae-
sar, alle Felder des Feindes zu vewiisten und seine Dérfer
und Gehofte in Brand zu stecken. Dann fiihrte er sein Heer
zuriick und liefl es im Lande der Aulerker und Lexovier
und der anderen Stimme, die kirzlich Krieg angefangen
hatten, Winterquartiere beziehen.!”?






